FRISCHWASSERPUMPE FUR WOHNMOBILE
Einbau- und Betriebshandbuch

Die Frischwasserpumpen (Trinkwasser) fiir Wohnmobile von Shurflo wurden so konzipiert, dass sie in jedem Betriebsbereich einen gleichmiBigen Wasserdurchfiuss erzeugen
und dabei stromsparend mit Schwachstrom arbeiten. Die ausgewuchtete Membrankonstruktion nutzt

Motor ist mit einem eingel Ther h g
denen Spritzwasser auftreten kann. Bei ordnungsgemiilem Einbau bieten die Frisch

Prilzisionskugellager und gewihrleistet so eine lange Nutzungsdauer der Pumpe. Jeder

tattet und alle Pumpen sind CE zugelassen. Frischwasserpumpen fir Wohnmobile sind nicht zum Einsatz in Bereichen bestimmt, in

puimp

fiir Wohnmobile viele Jahre lang gerfiuscharmen und gleichmiiBigen Betrieb.

Allgemeine Informationen

Die Wasserpumpen von Shurflo erfiillen die wesentlichen Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen und entsprechen der EU EMC-Richtlinie 89/336/FEC, wie in EN 55014 (1993) angegeben. Diese Pumpen

sind nur fiir den Batteriebetrieb bestimmt und entsprechen der Grenzwerten Sfiir HF-Stérungen. Ermittelte Emissionsgrenzwerte gelten nicht fiir diese Modelle, da diese nicht fiir Amwendungen vorgesehen sind, in

denen die Pumpe direkt bzw. indirekt an die Hauptstromversorgung angescklossen ist

Shurflo ist sich dariiber bewusst, dass in vielen Fillen die in diesem Dokument beschriebere FPumpe als Ersatzpumpe in cinem bestehenden System verwendet wird. Die folgenden Richtlini

werden, um eine oplimale Pumpleistung zu erzielen.

.

sollten eii

Montage der Pumpe

Die Pumpe kann sich auf gleicher Ebene mit dem Wi k oder d £
kann die Pumpe oberhalb des Wassertanks montiert werden, da mit dieser Pumpe der Ansaugvorgang
Giber einen 1,8 m langen, vertikal verlaufenden Schlauch crfolgen kann. Ein horizontal verlaufender
Einlassschlauch erméglicht ein A {iber eine Distanz von 9 m.

Als Aufstellort ist einc trockene Stelle in Betracht zu ziehen, die fir Wi 8 ke leicht zugiinglich
ist. Dic Pumpe darf nur dann in einem Bereich aufgestellt werden, der kleiner als 390 cm? ist, wenn
fiir cine ausreichende Entliiftung gesorgt wird. UbermiBige Wiirmeeinwirkung kann den eingebauten
'I'hnmmch:ltwuulﬂsm:mddeﬁrizbderPumpemnm‘ hen, Wenn die Te faillt, wird der
Thermoschalter automatisch zuriickgesetzt und die Pumpe nimmt den Betrieb wieder auf. Die Pumpe

befinden. Gepeb fall

kann in jeder beliebigen Stellung montiert werden. Bei einer vertikalen Montage der Pumpe sollte
sich der Pumpkopf in der eing Position befinden. Im eher unwahrscheinlichen Fall, dass eine
undichte Stelle vrliegt, kann so kein Wasser in den Motor eindringen.

Dic Pumpe mit Kleinteilen aus Edelstahl Nr. 8 befestigen. Eine stabile Oberfliche (dickes Sperrholz)
wihlen, damit das durch den Pumpbetrieb verursachte Geriiusch nicht verstirkt wird. Die.
BefestigungsfiiBe sind dazu bestimmt, die Pumpe von der Montageoberflaiche zu isolieren. Ein zu
starkes Anziehen, Abflachen bzw. die Verwendung von zu groBen Schraut duziert die Moglichkei
die Pumpe gegen die Ubertragung von Erschiitterungen des Betricbsgeriuschs zu isolieren.

Elektrischer Anschluss

Die Pumpe sollte an cinen festgeschalteten Stromkreis mit der auf dem Bezeichnungsschild des Motors
angegebenen Sicherung angeschlossen werden.

Ein Schall | 15 A wird empfohl

mit einem N von und muss in der Lage sein, den

Stromfluss auf der positiven (+ roten) Leitung zu unterbrechen.

Die Pumpe muss (ilber die Batteric) geerdet sein. Der Erdungsdraht muss die gleiche Drahtstirke
(Dicke/mm2) wie der positive Draht aufweisen,

Shurflo empfiehlt, Schlauchleitungen mit einer Mindestlinge von 0.3 m und einem Innendurchmesser
von 13 mm jeweils an beide Anschlisse anzuschlieBen. Idealerweise sollten die Anschlisse/Siebfilter
der Pumpe nicht an Rohre bzw. Kunststoffrohre angeschlossen werden. Die normalen Schwi der

Rohrleitungssystem

Die Drahtstirke (Dicke/mm2) richtet sich nach der Entfemung zwischen Stromquelle und Pumpe. Die
fohlene Mindestdrahtdicke ist Nr. 14 (2,5 mm?2) Fitr Liingen zwischen 6 und 15 m, ist Drahtdicke

P 14
Nri2 (4 mm2] zu verwenden.

Die Gesamistromaufnahme iber den Stromkreis darf 15 A nicht Gberschreiten. Wird die Pumpe
zusammen mit anderen Komponenten verwendet, miissen der Uberl hutz (Sicherung bzw,
Uberlastschalter) und die Drahtdicke fur den g Stromstirkenbedarf aller an den Stromkreis
angeschlossenen Geriite gelten.

Klemmschellen sichemn. Auf Gewinden diirfen kein Teflon-Band oder Dichtungsmittel verwendet werden.
Das Dichtungsmittel kann in die Pumpe gelangen und zum Ausfall der Pumpe fithren. Ein durch FeststofTe

Pumpe kénnen durch die Rohre tibertragen werden und Gerdusche verursachen, AuBerdem kdnnen sich
dadurch Komponenten lockern bzw. einreillen.

Um das Eindringen von Feststoffen in die Pumpe zu verhindem, wird der Einbau eines 50-maschigen
Siebfilters empfohlen.

Das in der Pumpleitung installierte Siebfilier (1/B und 2/B) ist mit einer drehbaren Verriegelung ausgestattet,
wodurch die Pumpe leicht gereinigt werden kann, wenn sie iber Schlauchlei gen angeschl ist.

Die zweifligligen Drehverbindungsstiicke von Shurflo kiinnen fiir Wartungsarbeiten bzw. zum Zugriff auf
die Komponente problemlos entfemt werden. Die Verbindungsstiicke verfligen liber cine Kegeldichtung,
durch die eine Wmdwuhlﬂsig:%:ﬂuguﬂdﬂ.wmsievmﬂmdmgmgmwuﬁm

Zur Verhinderung von undichten Stellen die aweifligligen Schlauchanschliisse mit den Edelstahl-

Ve

gungen im Rohrleitungssystem k bei geringem Durchfluss zu einem schnellen Aus- und
Einschalten der Pumpe fithren (EIN/AUS innerhalb 2 Sekunden). Dieser Schaltzyklus der Pumpe sollte
auf ein Minimum reduziert werden, um cinen pulsierenden Wasserdurchfluss zu vermeiden und eine
optimale Nutzungsdauer fiir die Pumpe zu erzielen.

Um festzustellen, ob die Pumpe eingestellt werden muss, den Hahn so 8ffnen, dass der
Wasserdurchfluss unter dem Durchschnitt liegt. Die Pumpe sollte sich aus- und wieder cinschalten,

Einstellen des Druckschalters

ver h Defcktdcrl’mnp:istrﬁ&ldwchdichmieahgudoeh
Ein ibermaBiger Gegendruck kann zu einem schnellen Aus- und Einsct
G druck im Rohrleitungssy kann durch eine der folgenden Bedi
* Wasserfilter und -reiniger sind nicht an g Zufthrieitungen angeschly

* Durchflussbegrenzer in Hihnen und Duschkdpfen.

* Leitungen mit kleinem Innendurch Die Hauptrohre sollten einen Innendurchmesser von mind-
estens 13 mm aufweisen.

* Den Durchfl igende Verbindung: tlicke und Verbindungen (Ellbogengelenke, *T"-Stiicke,
Zufiihrieitungen zu Hahnen usw.)

£

jedoch muss die Zeit, wihrend der die Pumpe ausgeschaltet ist, mindestens 2 Sekunden betragen.
Wenn der Schaltzyklus korrekt ist, milssen an der Pumpe keine Einstellungen vorgenommen werden.
Die Einstellung muss erhdht werden, wenn sich die Pumpe schnell aus- und wieder einschaltet, Hierzu
die Schraube im Uhrzeigersinn (HOCHSTENS 1 172 Umdrehungen) drehen. Danach muss die Pumpe
| Sekunde lang ein- und mindestens 2 Sekunden lang ausgeschaliet sein. Wenn der Schaltzyklus nicht
verringent werden kann, ist ein Entfernen der Ve im Rohrleitungssystem bzw. der Einbau

cines Akkumulaters von Shurilo in Betracht zu zichen.

Desinfektion

Trinkwassersysteme bediirfen regelmafiger Wartung, um einen gleichmiBigen Durchfluss des
Trinkwassers zu gewtihrleisten. Je nach Gebrauch und den Umgebungsbedingungen am Aufstellort des
Systems wird vor der Lagerung und vor Gebrauch des Systems nach einer lingeren Lagerungszeit eine
Desinfektion des Systems empfohlen. Systeme mit neuen Komponenten oder verschmutzte Systeme
sollten ebenso folgendermalien desinfiziert werden:

L. Mit Hilfe eines der folgenden Verfahren die Menge des im Handel erhiltlichen Bleichmittels bastim-
men, die zur Desinfektion des Tanks erforderlich ist. A) Das Fassungsvermbgen des Tanks in Liter
mit | multiplizieren. Das Ergebnis zeigt die Bleichmittel ge in Milliliter an, die zur Desinfektion
des Tanks benétigt wird.

2. Die entsprechende Menge Bleict

I mit dem Wasser im Behilter vermischen.

TE8E peuTsCH

3. Die Losung aus Wasser und Bleichmittel in den Tank schiitten und mit Frischwasser fiillen.

4. Alle Hahne (HEISS UND KALT) 6ffnen und das Wasser solange abflicBen lassen, bis ein eindeu-
tiger Chlorgeruch wahrgenommen werden kann,

5. Mit der Standard|8sung ist eine Kontaktzeit von vier (4) Stunden fiir dic ausreichende Desinfektion
des Systems ndtig. Wird die Konzentration der Losung verdoppelt, ist eine Kontakizeit von nur
einer (1) Stunde erforderlich.

6. Nach Ablauf der Kontaktzeit den Inhalt des Tanks ablassen. Das System mit Frischwasser fiillen
und die Desinfektionsldsung aus dem gy Rohrleit stem spiilen.

HINWEIS: Die obig dargelegte Desinfektionsmethode enispricht den genchmigten Verfahren der US-
Gesundheitsbehiirde (Public Health Service).




Pumpe Winterfest Machen

Wenn Wasser in den Rohrl gen geffien, kdnnen dadurch die Rohrleitungen und die Pumpe bes-
chidigt werden. Ausfille dieser At machen die Garantie ungiltig. Der beste Schutz gegen solche
Frostschiden ist ein komplenes Ablassen des Wassers. Es kann Jjedoch auch ein im Wohnmobil-Center
erhiltliches, v zes Frostschutzmittel fir Frischwasser verwendet werden.

VORSICHT: Zum Winterfestmachen von Trinkwasserrohrleitungen darf kein Kfz-Frostschutzmitte]
verwendet werden. Diese Lisungen sind hochgiftig. Wird eine solche Losung geschluckt, kann dies zu
Verletzungen bzw. zum Tode fiihren. So wird das Wasser ordnungsgemiD aus dem System abgelassen:

1. Den Wassertank entleeren. Wenn am Tank kein Ablassventil vorhanden ist, alle Hahne &ffnen und
mit der Pumpe (15 Min. ein, 15 Min. aus) den Tank entleeren,

2. Alle Hithne 6ffnen (cinschlieBlich des an der niedrigsten Stelle im Rohrleitungssystem befindlich
Ventils bzw. Abflusses) und mit der Pumpe das Wasser aus dem Rohrleitungssystem herauspumpen.
AnschlieBend die Pumpe ausschalten.

3. Das Rohrleitungssystem am Einlass-/Auslassanschluss von der Pumpe trennen und das iibrigge-
bliebene Wasser in einer Wanne auffangen. Die Pumpe cinschalten und solange laufen lassen, bis
simtliches Wasser entfernt ist. Nachdem simtliches Wasser aus den Rohrleitungen abgelassen
wurde, die Pumpe halten. Die Rohrleitungen nicht wieder an die Pumpe anschliefien. Als
Erinnerungshilfe an der Tank-Fillllinie eine Markierung anbringen. , Die Rohrleitungen sind nicht
angeschlossen.”

4. Alle Hihne miissen zur Vorbeugung von Schiiden aufgedreht bleiben.

Durch die Beschaffenheit der Strafle verursachte Erschiiterungen oder durch den Transport kinnen sich das Rokrleinmgssysiem oder Teile der Pumpe lockern. Auf lackere Systemkomponenter iiberpriifen. Viele
LY

kénnen problemios durch Anziehen der Kieinzeile beseitigt werden. Die fi Igenden El
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PUMPE STARTET NICHT/LOST UBERLASTSCHALTER AUS:

# Schaltverbindungen, Sicherung bzw. Uberlastschalter, Netzschalter und Erdleitung.

¥ Ist der Motor heiB? Thermoschalter wurde w.U. ausgeltst. Er wird nach dem Abkiihlen zuriickgesetz1.
¥ Liegt am Schalter eine Spannung an? Den Druckschalier umgehen. Funktioniert die Pumpe?

¥ Ladesystem auf korrekte Spannung (=10%) und ord nungsgemiBe Erdung iiberpriifen.

¥ Aufeinen offenen bzw. geerdeten Stromkreis, Motor oder Drithte mit falscher Dicke Giberpriifen.

7 Aufblockierte bzw. steckengeblicbene Membran Baugruppe (Eisbildung?) Gberprilfen.

PUMPE SAUGT NICHT AN/STOTTERT:

(Kein Abfluss/Motor liuft)

Ist das Siebfilter verstopfi?

Ist der Tank mit Wasser gefiillt oder sind im Durchlauferhitzer Luftblischen cingeschlossen?

Saugt der Einlassschlauch/das Rohrleitungssystem an den Rohrleitungsanschliissen Lufi cin
(Vakuumleck)?

Ist dic Einlass-/Auslass-Rolrleitung stark verengt bzw. abgeknickt?

Korrekte Spannung bei Betrieb der Pumpe (£10%).

Auf Feststoffe in den Einlass-/Auslassventilen bzw. angeschwollenen/trockenen Ventilen fiberprilfen,
Pumpengehiuse auf Risse oder locker sitzende Schrauben in der Antriebsbaugruppe fiberpritfen.

PUMPE SCHALTET NICHT AB/LAUFT BEI GESCHLOSSENEM HAHN:

7 Rohrleitungen an der Ausgangsseite (Druck) zuf undichte Stellen Uberpriifen und auf und
Ventile bzw. undichte Toilette Giberpritfen.

¥ Auf cingeschlossene Lufiblischen in der Ausgangsseite (Durchlauferhitzer) oder im Pumpkop!
iiberprilfen.

¥ Auf korrekte Spannung zur Pumpe (=10%) priifen.

T N N

mit anderen Sy

# Auf locker sitzende Schrauben in der Antrichsbaugruppe bzw. im Pumpkopf Giberpriifen

 Werden die Ventile oder internen Rilckfluss-Sperren durch Feststoffe offen gehalten oder ist das
Gummi aufgequollen?

/ Betitigung des Druckschalters/falsche Einstell
zu Rate ziehen,

LAUTER ODER UNGLEICHMASSIGER BETRIEB:
Auf Rohrleitungen iiberprilfen, die sich u.U. gelockert haben konnen.
Ist die Pumpe mit Rohrleitungen verbunden, durch die die Geriiusche iibertragen werden?

iten siberpriifen:

g, den Abschnitt, . Einstellung des Druckschaliers™

v

'

v Werden die Geriusche durch die Befestigungsfliche ver stirkt (flexibel)?

v Darauf iiberpriifen, ob sich die BefestigungsfiiBe gelockert haben oder zu eng zussmmengedriickt sind.

¥ Auflockere Schrauben an der Verbindung von Pumpkopf zum Motor iberpritfen. (3 lange
Schrauben)

v Der Motor mit abgy Pumpkopf. K die Geriusche vom Molor oder vom

Pumpkopf?

SCHNELLES AUS- UND EINSCHALTEN

« Einstellung des Druckschalters.

¥ Wasserfilier/-reiniger sollten an getrennte Zufiihrleitungen angeschlossen sein,

v Auf Rohrieitungen mit Verengungen, Durchflussbegrenzer in Hihnen/Duschkdpfen priifen.

UNDPICHTE STELLEN AM PUMPKOPF BZW. SCHALTER:

v Auf locker sitzende Schrauben am Schalter bzw. Pumpkopf prilfen.
# Schaltermembran zemrissen bzw. durchstochen.

¥ Auf durchstochene Membran iiberpriifen, wenn in der Antriebsb

Wartungsséitze

(Siche Abb. 3)

Um sicherzustellen, dass Sic den richtigen Wartungssatz erhalten, geben Sie bei der Bestell g die vollstindige Modell

das Herstellungsdatum und die Angaben auf dem Typenschild an. Teilesktze

enthalten umfassende Reparaturanleitungen.

@ Schalter/Riick fluss-Sperre
Schalterkonstruktionen)

und Satz fiir oberes Gehduse (ersetzt alle

@ Ventilplatten-Baugruppe
@ Membran-/Antrichsbaugruppe

vorherigen

@ Motor

©' Pumpkopf-Baugruppe, komplett (einschlieBlich Teilenr. 1, 2 und 3) (ersetzt alle vorherigen
Schazlterkonstruktionen)

Begrenzte

Garantie

Shurflo garantiert, dass bei normaler: Gebrauch seine Frischwasserpumpen fiir Woknmobile fiir einen
Zeitraum von xwei Jahren ch Keufdatum frei von Herstellungs- und Materialfehlern sind

Diese Garantie erstrecks sich nicht auf Sturfla-Produkie, die unsachgemafl eingesetzt, installiert oder
aufierhalb des Shurflo-Werks ahgedndert wurden,

¢ NI (7]
Shurflo garantiert, dass (bei normalem Gebrauch) seine Zubehirteile und Verbindungsstiicke fiir
einen Zeitraum von einem Jahr ab Kaufdam des Zubehirteils bzw. Verbindungsstiicks frei von
Herstellungs- und Materialfehlern sind.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Shurflo-Produkte, dic unsachgemdfl eingesetzt und/oder unsa-
chgemdp installiert wurden,

dlle Produkte

Shurflo iibernimmt keine Verantwortung fiir Arbeiten, die zum Entfernen und erneuten Installieren
einer Pumpe und/oder Verbindungsstiicke und Zubehdrteile nétig sind, und erstattet auch keine
Arbeitskosten, wenn sich herausstellt, dass die Pumpe bzw. die Verbindungsstiicke und Zubehérieile

Jehlerhaft sind.

Die Verpflichtung seitens Shurflo im Rahmen dieser Garantie ist auf den Ersatz bzw. die Reparatur
(e nachdem, welche Option geeigneter erscheint) des Teils beschrinks, das an das Werk von Shurflo
mit im Voraus bezahlten Versandk iickgeschickt wird und welches nach eingehender Priifing
durch Shurflo als fehlerhaft im Rahmen dieser Garantie befunden wird.
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DEUTSCH [



[ (/D) Pressure Regutstor
(=p ::omw model*)

(1/G) Shut-off1 Drain Valve

Twmmmmmwmmm

(2/N) 125 mm High Pres. Braided Tubing
12 in. lengths (recommended)
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